~ & Eadadee el e
'LOVENSKO NARODNO GLEDALISCE V LJUBLJANI

Ermanno Wolf-Ferrari:

STIRJE GROBIJANI

ﬂPERA ~/GLEDALISKI LIST: 8T. 10-1954-55



RA DNE 18. JUNIJA 1955

Ermanno Wolf-Ferrari:

“STIRJE GROBIJANI

GLASBENA VESELOIGRA V TREH DEJANJIH
PO CARLU GOLDONIJU

Lunardo, trgovec s starinami . Ladko Korosec
Margarita, njegova druga Zena . Elza Karlovieva
Lucieta, Lunardova h& . . . . Sonja Holevarjevd
Marusa Patikovd
Maurizio, trgovee . . . . . . . Danilo Merlak
Filipeto, njegov sin . . . . . Janez Lipusiek
Marina, Filipetova teta . . . . Milica polajnariev®
Nada Vidmarjev®
Simon, trgovee, Maninin moZ . . Friderik Lupsa
Cancian, peti®en me$tan . . . Zdravko Koval
Felice, njegova Zena . . . . . Vilma Bukov&evd H
Manja MlejnikoV
Grof Riceardo, tuji plemi¢ . . . Miro Brajnik.
Drago Cuden
Mlada sluzabnica Marinina . . Zlata Gaspersi¢ev?

Godi se v Benetkah okrog 1. 1800.

__/

Slike iz Smetanove »Prodane nevestes
izdelal: Foto Vlastja




GLEDALISKI LIST- OPERA

1954 STEV. 10 195§

Ciril Debevec:

WOLF-FERRARI: »STIRJE GROBLJANI«

(Rezijske opombe)

Goldonijeva zgodbica o »Stirih grobijanih« je pravzaprav sila preprosta.
In — navsezadnje — kaj pa je treba za dobro opero zapletenih vsebin in
besedil? Najlepsi primer za to je »Prodana nevesta«, Vso vsebino poves v
dveh, treh, Stirih stavkih! In z »Grobijani« je prav tako.

Nekje v Benetkah Zivijo dve, tri sosedne druzine, od katerih sta dva
oleta sklenila poroko sina in hlerke, in sicer — zaradi reda! — tako, da se
obadva prej sploh ne vidita in da se spoznata 3ele potem, ko bo poroka
izvr3ena. Oba trdoglava druzZinska poglavarja dobita polno podporo s strani
dveh prijateljev zakoncev, ki si umisljata, da na ta nac¢in najbolje uveljav-
ljata svoje mosko gospodstvo in nadvlado v zakonu. Nasprotnega mnenja pa
so navihane Zenske in tako se jim s pretkano potegavi¢ino (seveda s pre-
obleko, kako pa drugace!) posreéi, da ukanijo trmaste godrnjavse, in vsa
»§torija« se kon¢a z ginljivim »happy-endome, v katerem se mlada zaljub-
ljenca sre¢no objameta, Zenske samozavestno slavijo zmago, moski pa vdano
spoznajo od vekomaj znano in staro resnico, da »brez teh Smentov res ne
gre. . .«

To je vse. Toda vaZno ni zdaj, kaj je pisatelj povedal, temvet kako
je to storil (glej: Shakespeare!). In v nafem primeru ne samo in toliko pi-
satelj, temve¢ mnogo bolj komponist, ki je v operi odlotujo¢. Mislim, da je
v malokaterem opernem delu — razen v Verdijevem »Falstaffu« seveda —
toliko son¢ne vedrine, Segavega humorja, Zuborefe navihanosti in Kkipece,
Zivljenjsko nabite radosti, vse to pa, kar je pri tem nazdragocenejie — v fini,
Pozlahtnjeni obliki, ki nikjer ne presega meja rahlotutnega okusa in nikjer
ne uporablja sredstev grobega naturalizma. Ta glasba je tako iznajdljiva,
tako nagajiva, prSeta, Saljiva, izzivalna, burna in 3Ctegetava, da mora celo
temernega nergata (ki je lahko tudi slovenskega porekla) brez besedila pri-
praviti do smeha. Temu komponistu se v tej glasbi smeje, norfuje, muza in
hihita vse kar samo od sebe — in vsekakor je to tisti veliki dar prirode, za
katerega mu lahko vsi zavidamo in za katerega mu moramo biti vsi iz srca
hvalezni. -

Naloga uprizoritve — odnosno rezije — pa je, mislim, predvsem: doseti
Vv tej tehni¢no zelo teZki obliki ¢im pristnejsi in ¢im svobodnejsi igralski
izraz, spojen obenem s teZnjo, prikazati vse nastopajole osebe v &m mar-
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kantnejsi podobi, ustvariti ¢im ustreznejSe ozradje in okolje in poskrbeti za&
primerna »razpoloZenja« v zahtevanih in glasbeno predloZenih kontrastih.

Zato smo vse 5tiri robavse namenoma nekoliko poudarjeno tudi zuna-
nje (maske, kostumi) izoblikovali, zato smo sku$ali dati Zenskim vlogam ne
samo benesko zivost, temve¢ tudi sono igrivost, iskrivo ognjevitost in sliko-
vitost. Kon¢no stremljenje je bilo pokazati: kako pristna in iskrena Zenska
dobrosrénost s humorjem, pa Cetudi prevejeno, naposled zmaguje in zmaga
nad mosko okornostjo, trdoglavostjo in zakrknjenostjo. Z drugo besedo:
zmaga mlade ljubezni, dihajoéega in utripajotega, svobodnega veselja nad
okrepenelim godrnjavsarstvom in zaprasenim starinarstvom.

Iste misli so nas vodile tudi pri zasnavljanju scene. S &m bolj prepro-
stimi, slikanimi dekoracijami (¢im manj plastike!) ustvariti Stiri prizorista,
ki bi nudila izvajalcem &¢im ve¢ moZnosti za njihovo igralsko dejavnost in
gibanje. Na koncu bi rad pripomnil %e to, da nam je v veliko pomoé pri
nasem uprizarjanem delu nad sedanji prevod, ki sodi gotovo med najboljse,
kar imamo tovrstnega na zalogi v nadi prevodni operni literaturi.

Ciril Debevec:
DVE, TRI SCENICNE OPOMBE

Ce primerjamo razvoj in stopnjo inscenacije pri nas z razvojem in
stopnjo inscenacije pri drugih narodih, odnosno pri drugih, svetovno po-
membnih gedalis¢ih, potem moramo priznati, da smo bili do predvojnih &a-
sov v tej panogi razmeroma zaostali in da je Zele ¢as po drugi svetovni vojni
prinesel v tem pogledu znatne in vidne spremembe. Vzroka za to je iskati
prav gotovo in predvsem v znanem predvojnem pomanjkanju zadostnih
gmotnih sredstev, deloma pa tudi v hitrem in mnoZi¢nem sistemu celotnega
obratovanja in pa v pomanjkanju v scenifni stroki zadostno izobraZenih
ljudi. Sele povojni druga&ni tozadevni nazori, podprti z izdatnimi finannimi
moznostmi, so odprli na tem polju nove vidike, nove poskuse in marsikatere
zanimive in pomembne storitve, ki so imele svoje prednosti, pa tudi svoje
slabosti.

Med nedvomne prednosti lahko itejemo predvsem Ze omenjeno dejstvo,
da so gledaliska vodstva v zvezi z odgovornimi in nadrejenimi forumi —
verjetno na pobudo vplivnih reZiserjev — zatela posvetati primerno pozor-
nost tudi tej, do tistih dob precej zanemarjeno panogo gledaliSke umetnosti.
ZniZzanje Stevila predstav, predvsem pa zviSanje drzavne podpore je §lo V
veliki meri na roko reZiserjem, ki so iz bolj ali manj umetniskih razlogov
trdovratno vztrajali pri zahtevah, ki so — upravi¢eno ali neupraviteno —
nepopustljivo poudarjale literarno ali igralsko oblikovalnemu delu enako-
vredno vpraSanje in refevanje sceni¢nega prostora. Nekatera pojmovanja
in tudi izvedbe so $le marsikdaj tako dale¢, da so napravile scensko obliko-
vanje za skoraj samostojno vpraSanje, ki je bilo reSeno marsikdaj kot samo
sebi v namen, brez prave globlje, smiselne ali slogovne zveze z uprizarjanim
delom oziroma z izvajanim naéinom reZije in igranja.

V okviru beznih opomb in zapiskov, ki nikakor ne mislijo biti kaksne
obteveljavne ugotovitve, temve¢ kvetjemu le skromne pobude k podrobnej-
Semu, predmetnemu razmisljanju, seveda ne moremo nastevati nazornih in
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najzgovornejdih primerkov iz bliznje in malo daljnejSe preteklosti (kar bi
bilo vsekakor zelo poutno in zanimivo), pa¢ pa lahko brez posebnega napora
ugotovimo pri teh sceniénih stremljenjih neke skupne poteze, ki bi jih lahko
porazdelili v glavnem v tri skupine in ki bi jih lahko oznatili pribliZzno ta-
kole: 1. w teznje za nekim bolj ali manj posreteno tolmaé¢enim realizmom,
2. v teznje za ¢im bolj arhitektonsko (v nasprotju s prejénjim slikarskim)
pojmovanim, ¢lenjenim in oblikovanim prostorom, in 3. v teZnje za ¢im vetjo
plastiénostjo dekoracij in na odru uporabljenih predmetov.

Oglejmo si sedaj samo nekoliko pobliZe, kaj se je iz takega pojmovanja
moralo nujno in logi¢no pojaviti v praksi.

TeZnja po, rekel sem Ze: zelo razlitno tolmacenim, a vendar dosledno
poudarjanim realizmom, je gnala v ¢im velje posnemanje stvarnosti in res-
ni¢nosti, kar je dalo ve¢asih res da naravnost presenetljive »realistitne« re-
zultate, kar pa se ni v vseh primenih skladalo z duhom in bistvom uprizorje-
nega dela in pa, kar je nujno moralo privesti do okrnitve tistega, kar je v
vsakem umetniskem ustvarjanju Se vedno najvaZnejSe, namrel: fantazije.
Rezija in inscenacija sta se sloZno in skrbno trudili s tem, da bi bilo vse,
kar je bilo in kar se je godilo na odru &¢im bolj »resni¢no«, »stvarno« in »Ziv-
ljenjsko«. Vse, kar je bilo morda samo nakazano, stilizirano, je bilo vel ali
manj tvegano, neumestno, neumetni$ko, v&asih celo bolj ali manj rahlo
osumljeno »misti¢no«. Nakazane ali »stilizirane« scene so si 3Sele kasneje po-
lagoma spet priborile (in sicer previdno) pravico na svoje mesto. Uveljavljati

se je zalela postopoma spet misel o »umetnifkem« in »duhu dela« ustreznem
oblikovanju prostora.

Druga teZnja, to je teZnja po arhitektonskem obdelovanju prizoriséa, je
spet — poleg vseh svojih dobrih in zelo uspednih lastnosti — marsikdaj zelo
rada inscenatorja in reziserja zavedla v stremljenje prizoris¢ sémo z raz-
nimi podstavki, prizidki, nadzidki, plos¢ami, stolpi¢i, stopnicami, zavoji, ko-
ti¢ki itd. tako raz¢leniti, da bi bilo Ze samo po sebi dovolj razgibano, slikovito
in zanimivo in da bi nudilo izvajalcu &m ve¢ moZnosti za njegovo gibanje in
igranje. Toda na Zalost se v takih primerih le prerado zgodi, da se igralski
prostor prenatrpa in preobloZ in da je pri najboljsi reziserjevi in inscena-
torjevi volji izvajalcu (igralcu, pevcu, plesalcu) bolj v oviro in napoto, kakor
Pa v podporo in umetnisko korist.

Tretja teZnja, to je teZnja po plastiénem oblikovanju vseh dekoracij in
predmetov, pa ima — spet poleg vseh svojih nedvomno dobrih lastnosti —
marsikdaj to slabost, da v svojem »nafelnem« zanosu zelo rada pretirava in
da potem praktino prestopa meje, ki nimajo umetnidko prav nobenega
utinka, zato nobenega smisla, ki so popolnoma odvel in ki so zato marsi-
kdaj predstavi, pa tudi celotnemu gledalidkemu delu mnogo bolj v Skodo
kakor pa v prid.

Te pravkar — na hitro — navedene teZnje pa vlatijo za seboj Se druge

' posledice, ki v nobenem pogledu ne morejo vplivati ugodno na gledalisko

delovno stanje in delovni potek. Naj omenim od mnogih samo nekatere, ki
se mi zdijo najbolj vidne in obCutljive. Na primer: v opisanem natinu poj-
movano in prakti¢no izvajano insceniranje zahteva mnogo ustreznega ma-
teriala, ta material je v sploSnem zelo drag in tako se zgodi, da so inscena-
cijski strofki, to se pravi materialni izdatki marsikdaj tako visoki, da niso
vV nobenem smiselnem razmerju z osebnimi izdatki (Ceprav so osebe na odru,
S0 in bodo bistveno vaZnejSe kakor kulise). Ali dalje: komplicirana scena
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zahteva zelo mnogo natanénega in zamudnega dela v gledalidkih delavnicah,
in to ima spet za posledico nesorazmerno in nepotrebno povetanje delovnega
tasa. Dalje: v tem smislu izdelana scena je tezka za prevoz kakor tudi za
prenos, marsikdaj pa tudi za porabno namestitev na odru, kar spet vpllv%}
samo zaviralno na delo, pa najsibo v smislu montaze v zaCetku predstave ali
pa v smislu sprememb in prestavljanja med posameznimi odmori. Znani Sf
nam primeri, da smo se Ze pri marsikateri tehni¢ni oziroma dekoracijski vall
temeljito namuéili in da smo si morali potem za skrajni izhod v sili pomagati
s primernim popravljanjem, spreminjanjem, pa tudi Zaganjem in odstranj?‘
vanjem pripravljenih dekoracijskih kosov. Ali: tovrstno izdelane dekoracije
zahtevajo zaradi svoje obseZnosti mnogo prostora, kar bridko ob&utimo n€
samo med predstavami pri spremembah na odru in za odrom, temveé se bo-
jim, da bo tezava e bolj opazna pri shranjevanju, ko bo kmalu treba — &€
bi v tej smeri nadaljevali — zgraditi za dekoracijska skladis¢a posebna, in
sicer zelo krepko zastavna poslopja.

To se mi zdijo nekako glavne slabosti, ki se pojavljajo v zvezi z nagimi
inscenacijskim vprasanjem. Zanimivo je, da se v teku zadnjih let v gled?'
liskih vodstvenih krogih, tudi v tej zvezi, sli$ijo marsikatere umestne !n
smiselne pripombe, ki so za pametno omejitev inscenacijske navdugenosti in
inscenatorskega poleta, vendar ima Clovek nehote vtis, da prihajajo ti opo~
mini bolj iz smeri ekonomske zaskrbljenosti kakor pa od strani umetniskega
naziranja in prepri¢anja.

Mogote bi se dala tale moja razmiSljanja o inscenacijskih problemih na
kratko formulirati nekako v tehle Zeljah in stavkih:

1. inscenirajmo kolikor mogote bolj v duhu dela 2 vetjo uporabo fanta-
zije in malo manj v duhu sebe in z manj$o potro$njo »gradbenega« materiala;

2. mislimo pri vsaki inscenaciji stalno na to, da je na odru e vedno naj-
vaznejsi Zivi ¢lovek, to se pravi igralec (ali pevec) in da je zato treba sceno¢
prilagoditi igralcu in ne igralca sceni.

Po gostovanju Vilarovega gledalis¢a v nasih krajih smo brali v nasih
kritiénih poroc¢ilih marsikaj dobrega in po mojem mnenju pravilnega o sce-
ni¢énem prostoru ter o igraltevi splo$ni kulturi, besedi in kretnji. Ni ravno
potrebno, da bi nam bil Vilarov prazni (gostovalni) oder Ze najvisje odkritje
in zadnje nacelo, toda mogote nam bo le pomagal vsaj nekoliko ublaziti ne-
katere sceni¢ne »podvige«, ki so marsikdaj zelo samodopadlijivi in ki s0

umetnisko zelo malo ali pa sploh nepomembni.

Pravi uZitek je kaditi cigarete

Maravay

izdelek ljubljenske Tobuéne tovame

286



Dr. Valens Vodusek:

ERMANNO WOLF-FERRARI

Proti koncu prejSnjega stoletja se
tok glasbenega razvoja, ki je dotlej
tekel precej strnjeno po eni strugi,
razdeli na veliko &tevilo rokavov. Se
bolj kot v absolutni glasbi se pozna
razcepljenost vseh mogocih struj, strem-
ljenj in stilov v operni umetnosti po
Wagnerjevi smrti. Wagner je bil velika
skala sredi veletoka: kogar je prineslo
mimo, ga je potegnila njegova umet-
nost v vrtince, iz katerih se ni bilo
lahko izviti. Molne osebnosti se resijo
iz njih vsaka na svoj nalin. Richard
Strauss plava dalje v motnem toku
monumentalne patetike, ki zaéne kmalu
zastajati in se hkrati tudi bistriti, a
se kmalu izkaze le kot eden izmed
mnogih stranskih rokavov. Precej dalel
od njega buli italijanska veristitna
Umetnost, pri kateri je dno veckrat Ze
nevarno plitvo in ki zaide po Pucci-
niju v mrtve vode. Debussy si izkoplje
lastno strugo, ki na videz tudi nima
nadaljevanja. Dalje od njega in dalel
od wseh drugih tokov si vrta svojo pot
drug podoben genialni samotar, Jana-
tek. Tacas Ze drve od drugod novi pri-
toki novega stoletja, ki podirajo vse
iezove: Stravinski, Berg, Hindemith. V
vsej tej mavidezni anarhiji, ki traja
vso prvo polovico dvajsetega stoletja,
ba zivi nekje zopet popolnoma za sebe
in pife opere %e en samotar — Wolf-
Ferrari.

Wolf-Ferrari nima v sebi genialnosti
kakega Debussyja ali Janalka, ven-
dar je dovolj samosvoj, da idte v umet-
Nnosti pot po svojem okusu in tempe-
famentu. Nima mo¢i, da bi utiral nova
Pota, pogled se mu zato obrata v pre-
teklost po vzorih, ki so najbliZe njego-
Vemu estetskemu idealu. Vzornike si
Najde v Mozartu in Rossiniju, ter si
Ustvari po njunem zgledu nekak kla-
Sicizem za sebe. Taka umetnost seveda
4isi mo¢no po devetnajstem stoletju, v
dvajsetem pa je glede nma splono smer
Tazvojnih tokov nekak anahronizem,
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osamel stranski rokav, v katerem se
tok obrata celo v nasprotno smer

nazaj.
*

Zgodovina, ki raziskuje glavne toko-
ve razvoja, za posameznike, ki sku-
Sajo plavati proti toku, seveda nima
dosti smisla. Zato seveda tloveku kot
je Wolf-Ferrari zgodovinarji nikoli ne
bodo dodelili vidnejSega mesta, o njem
in o njegovi umetnosti ne bodo pisane
monografije. Komaj da najdete o njem
skromne biografske podatke, ki po-
vedo, da je bil rojen leta 1876 v Be-
netkah, po ofetu Nemec, po materi
Benetan, da je Studiral glasbo v Miin-
chenu in da je napisal okoli 10 oper,
med njimi najve¢ na librete po Goldo-
nijevih komedijah.

Dvojna narodnost pomeni pravzaprav
hud precep za ustvarjajofega umetnika,
ki mora biti nekje trdno zasidran, ki
mora imeti nekje tla, v katera pozene
korenine in iz katerih srka sokove. Za
zgodaj dozorelega Chopina je paé za-
dostovalo dvajset let mladosti na Polj-
skem, da je imel korenine v domadi
prsti. Za umetnike v kozmopolitskem
dvajsetem stoletju pa je podobna uso-
da lahko huda ovira, kot kaZejo pri-
meri d’Albenta, Busonija, Deliusa in
kon¢no tudi Wolf-Ferrarija. On se je
zna$el mimogrede 3e v drugem pre-
cepu: ote slikar ga je skusal odvrniti
od glasbene v slikarsko umetnost, Ce-
prav je mladi Wolf-Ferrari dokazal iz-
redno nadarjenost za glasbo s prvo
opero »Sulamit«, ki jo je napisal kot
popoln samouk s trinajstimi leti in
ki jo je izvedlo benefko operno gle-
dalifte. Kot samouk se je ukvarjal z
glasbo de dalje, dokler mni ofe popustil
in poslal sina na redni $tudij na Glas-
beno akademijo v Miinchen. A po do-
konéanih Studijah je moral resiti mladi
skladatelj Se svoj glavni problem: kam
spada, kam naj se usmeri? Ko je prvi-
krat spoznal Wagnerja na opernem



odru, ga je umetnost &arovnika iz
Bayreutha popolnoma omamila. A ta
neznanska priviatna sila Wagnerja se
je spremenila pri njem kot pri mno-
gih mladih ljudeh takrat v enako moé-
no nasprotno, odbojno silo. A po Soli
je bil Se vedno Nemec, zato je prva
njegova opera za tem — »Cenerentola«
— dobila priznanje v Nemd¢iji, popol-
noma pogorela pa v Italiji. A ko je do-
zoreval, je zaCutil, da so mu le bliZja
italijanska tla s son¢no lahkotno itali-
jansko melodijo. In tako se je wvrnil
k svoji prvi ljubezni, k mladostnim
vtisom iz Benetk in si izbral za operno
delo oporo v benetanskem sorojaku
Goldoniju. Njemu je ostal zvest vse
Zivljenje, saj je od devetih njegovih
oper, ki- jih je napisal poslej, Sest po
komedijah Goldonija, od »Zvedavih
Jenske do »Stirih grobijanove iz let
1903—1906 do zadnje »Il campiello« iz
leta 1936.

Do Goldonija je moral seveda iti
nazaj v 18. stoletje in zato je v marsi-
¢em popolnoma zavedno, v hotenju po
vetji slogovni skladnosti, el v pre-
teklost tudi v sredstvih glasbenega iz-
raza in se napotil po stopinjah Mozarta.
Tako je za svoje komilne opere od-
vrgel kot balast ogromni buleli orke-
ster svojih sodobnikov in se odlodil za
prozoren zvok malega orkestra. Pag,
enkrat ga je potegnilo od tega vzora v
stran na pot veristicne opere z sNa-
kitom Madone« (»I Gioelli della Ma-
donna«, 1908), in v starosti de enkrat
v romantiéno-realisti¢no opero »Sly«
(1928). A od teh del se je wvsakokrat
povrnil nazaj h Goldoniju, v lahkotne
pevske melodije, v filigransko struk-
turo duetov, tercetov in wveljih soli-
stitnih ansamblov po vzorih Mozarta
in Rossinija.

Kot v umetnosti se je drzal Wolf-
Ferrari tudi v Zivljenju bolj zase,
pro¢ od wrvenja velikih mest., Bil je
pa¢ dvakrat po nekaj let v Italiji kot
ravnatel] milanskega in beneskega
konservatorija, od koder pa se je umak-
nil za velino preostalega Zivljenja v
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samoto na deZelo nekje v bliZini
Miinchena.

Tako je -vrednost opernega deld
Wolf-Ferrarija v ostrem nasprotju ?
njegovo nepomembnostjo za zgodovin®
ski razvoj glasbe, Njegova operna deld
so dokazala svojo umetnitko vitalnost
v nekaj desetletjih, ko se morda rés
ne prepogosto, vendar vedno 2znovd
vratajo na operne odre po svetu, pred-
vsem seveda v Italiji in Nemé&iji. V
njih res ne gre za kdove kaksne 810
boke stvari, saj so to male Zanrske
slike iz drobnega medtanskega Zivlie”
nja preteklosti. Pa saj Wolf-Ferrar!
tudi nima namena, da bi nas skusd
preslepiti z globinskimi problemi tam:
kjer jih ni. In taka umetniska odkrit
in podtenost je vsekakor Ze velika
vrednota zase. Njemu gre za drobn%
duhovito iznajdljivost tudi v muziki, &
eleganco in izdelanost drobcenih de-
tajlov, predvsem pa se mu hole nd”
smeha in sonca. To dvoje posebno P2
je postalo v nasem razburkanem:
nervoznem in obupanem dvajsetem sto’
letju Ze zelo redka, preredka stvar

Iz nade nove uprizoritve Smetanov®
»Prodane nevestec (d.irﬂn’"‘al
Simoniti, reZiser C.Debevec): K€ a
— Ladko Koro$ec; Marinka — Vw:;‘.
Bukovéeva in Janko — Miro Brain*™
Miro Brajnik v vlogi Janka; Marin®”
— Vilma Bukovéeva in Valek —
nez Lipudéek.






STIRJE GROBLJANI

(Vsebina opere)

Prvo dejanje

1. slika: Soba v Lunardovi hi$i. Be-
netke. Po ulicah je pustovanje, same
vesele burke in zabave, doma pa se-
dita Margarita, druga Zena peti¢nega
starinarja Lunarda, in Lunardova
héerka iz prvega zakona, Lucieta, in
toZita zavoljo neznosnega, pusSfobnega
zZivljenja, v kakrSno ju zapira staro-
kopitni, ve¢ni godrnjavs, druzinski go-
spodar Lunardo. Nitesar jima ne pri-
vo§¢i, nikamor ju ne pusti od doma,
nobenega smisla nima ne za zabavo ne
za najnedolZnejSe razvedrilo. Lucieta
je Se mlada, zato upa, da se bo vsaj z
mozitvijo reSila te pustobe, za Se Ziv-
ljenja polno Margarito pa ni¢ ne kaZze,
da se ji bo tako Zivljenje kdaj pre-
obrnilo na bolje. Ker je Ze padla be-
seda o mozitvi, popade Lucieta za be-
sedo, da bi izvrtala iz nove matere, ali
se res kaj plete ali ne. Margarita
vztiraja, da o tem ni¢ ne ve. Vitem se
vrne domov Lunardo, ne pozdravi, ko
stopi v sobo, in na Zenino ogoréenje
zavoljo takega vedenja, odvrne: »Po-
zdravljanje je zguba Casa in odzdrav-
Jianje Se boljl« Vendar &e se bosta z
domacim delom izkazali, ju bo tokrat
presenetil. Obe se brz razveselita, mi-
sle¢, da ju bo vendarle povedel med
maskare, Toda po Lunardovih nazorih
se ne spodobi, da bi se Zenske femile.
Namesto tega ju povabi drevi na ve-
¢erjo. Imenitno, sijajno! Kje pa bo ta
veterja? — Doma!... Lunardo je po-
vabil na vecerjo domov tri dostojne
moZe in njih &ednostne Zene: to so
boter Simon Macjerepec, stric Mavri-
cij KoSenina in stric Cancian Frnikola.
Lepa ref! Margarita in Lucieta sta
dokon&no povsem razolarani, zakaj vsi
trije povabljenci so %e hujdi zarob-
ljenci kot njun Lunardo. Ko vidi, ka-
ko sta Zenski sprejeli njegovo dobroto,
jima napravi pridigo o »danasnjih
Zenskah«, ki so samo za nortije, sle-
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parije in bedarije, ki jim hodijo PQ@
glavi samo gledalii¢a in zabaviita, &
dom seveda jim le preseda. Na koncu
spodi Lucieto iz sobe, da bi se na sa-
mem pogovoril z Zeno. Pove ji, da s€
bodo %e danes dogovorili o Lucietini
mozitvi: vzel jo bo Mavricijev sin Fi-
lipeto. Zabi¢a pa ji, naj tega nikomur
ne izda. Tudi héi ne sme tega izvedeti.
Ze prav, a kdaj naj torej revica to iz=
ve? Sele ko se poroti! Kako? Naj g8
tudi prej ne vidi? Ne prej kot pred
oltarjem! Deklina se ne bo pred po-
roko ne muckala ne ljubkovala. Lu-
nardo odreZe prav na kratko razpravo
in gre iz sobe. Margarita je obupana,
kakSnega medveda si je nakopala 22
soproga. Stokrat bolje bi bilo, ko bi
bila stopila v samostan! A Ze se vrne
zarobljenec z obvestilom, da je prisel
na obisk Zeninov o¢e. Lunardo napodi
Zeno iz sobe, da se bo v miru pogo-
voril z Mavriziom o poroki. Kaj! Mar
naj tudi pri tem Zena ne bo navzota?
Nikakor! In Ze jo izrine iz sobe. —
Mavrizio vstopi s poklonom in moZa
brz preideta k stvari. Zeninov ote je
zZe govoril s sinom, ki se seveda stri-
nja s poroko, le fant bi rad prej videl
dekle. Ne, ne, to pa ne gre, dogovor
ni bil tak! No, no, saj detko se bo %€
vdal. Pogovor se premakne na doto.
Denar naj se nalozi. Tudi v vsem
ostalem se ¢udaka kmalu sporazume-
ta: nobenih oblek, klobukov, Salov in
svitkov za Zenske kodre, nobenih pen-
telj in trakov! Oba se najdeta v na-
zorih: krasno je, ¢e se dobro ima$ in
Ce tolste kopune obiras, doma pa Zen-
ske naj se te boje in naj te poniZn0
strezejo, ne da bi moral ¢lovek tro-

— )

Dva prizora iz »Prodane neveste«:
Kecal — Ladko Korodec, Kruina —
Vekoslay Janko in Ljudmila — Cvet-
ka Souckova; in finale iz II. dejanjd-






8iti za njihove muhe. Tudi Filipeto je
tako vzgojen; e hlacte si sam lika in
nogavice si krpa sam! Prijatelja si se-
Zeta v roko in poroka je dogovorjena.

2, slika: Marina si doma poje in
vmes s sluzkinjo obeSa oprano perilo.
A Zze jo iSCe netak Filipeto, ki pove
teti neznansko vaZno novico, da ga
misli o¢e ozZeniti z Lunardovo hcerko
Lucieto. Flasni detko je silno v skr-
beh, da ga ne zasali strogi stric Si-
mon, ki ne trpi $kandalov po hisi, ali
pa da ga medtem ne pogresi ote, ker
je brez dovoljenja u$el od doma. Ra-
dovedna Marina pa ga zadrzi, ker bi
rada ¢im vet izvedela o poroki. Ko ga
povprasa, kako mu je nevesta ved,
izve, da je Filipeto sploh %e ne pozna
in da je tudi vse do poroke ne bo
smel videti. Spri¢o tako nepojmljivega
ravnanja z mladima dvema za¢éne Ma-
rina koj tuhtati, kako bi jima poma-
gala. A Ze ju zaloti Simon in napodi
Zzeninega netaka skoz vrata. Marina
je sicer razzaljena, a se le premaga
in poljubi moza. Cudno se ji zdi le, da
ni prinesel ni¢ s trga za vecerjo. Le s
tezavo izvije iz njega, da bosta drevi
jedla zunaj, nikakor ji pa note pove-
dati kje. V tem pa ji najavi sluzkinja,
da je priSla na obisk gospa Felice z
mozem Cancianom, ki ju spremlja nek
kavalir, grof Riccardo. Jezna Marina
jih note sprejeti, a Ze se priSopiri Fe-
lice kar sama po stopnicah in ji pred-
stavi svojega kavalirja. Copatasti Can-
cian je ves Cas nekje ob strani in sme
samo stre¢i Zeni in vsiljivemu tujcu,
ki naj bi bil njegov »zasCitnik« in »pri-
jatelj«, Med pogovorom omeni Felice
Marini, da se bodo sicer ¥e tako in
tako videli. pri velerji pri Lunardu.
Zdaj se Sele Marini posveti: seveda,
veterja bo pri Lunardu, kjer bodo sla-
vili bliZnjo poroko! Zdaj pa je Felice
presenelena: kaksno poroko? I, no,
poroko Filipetovo z Lucieto! Tn Marina
brz razloZi vse, kar je izvedela od
nelaka, ki da sploh 3e ni videl neve-
ste. Je to mogocte? Strasno! In Felice
Ze snuje v glavi ves nalrt, kako bi

292

mladima dvema pomagali, da bi s€
skrivaj sedla. Ce so moski Se tako umni
in tako Cujeli, so pa Zenske fe umnej-
Se in si znajo, fe je treba, pomagati
tudi z zvijato. Filipeta bodo maskirall
in preobleki v Zensko in Riccardo £2
bo privedel v Lunardovo hi%o, da s€
tam snideta z Lucieto.

Drugo dejanje: V Lunardovi hisi s€
Margarita in Lucieta pripravljata na
sprejem gostov. Med liSpanjem ju za-
sa¢i Lunardo, ki zahteva, da odlozita
vso navlako, ki sta si jo nadeli. A Z&
sta tu prva gosta: Marina in Simon.
Lunardo terja od Margarite, da s€
preoblete, Simon pa terja pray isto
od Marine. Zenske ne popuste, zato jil
Simon in Lunardo izrineta iz sobe-
Res, v starih ¢asih je bilo z Zenskami
vse drugace, bile so poniZne in ustrez-
ljive, danes pa je moZ sirota, »vse SO
Zenske in dekleta le zalega zgolj pre-
snetal« Razjarjena moza pozdravi Fe-
lice s Cancianom, toda Lunardo in Si-
mon pograbita Canciana, ga odvletet2
s seboj skoz vrata in pustita osuplo
Felice samo. Felice priklice Margarito,
Marino in Lucieto. Zenske so razbur-
jene zavoljo zarote. Lucieta je Ze ne-~
strpna, kakSen je Zenin. Kontno 82
Riccardo privede obletenega v domin®
in mlada dva se spoznata in res na prv!
pogled zaljubita. Se preden pa utegne
Filipeto oditi, se vrnejo vsi trije moZje,
tako da Zenske komaj &e skrijejo
Filipeta in Riccarda v sosednjo sob?-
Lunardo pove Lucieti, da jo je zaro¢il
in da je Maurizio medtem el domoV
po sina. Joj, nova skrb! Kako se bO
vse to izteklo, ko je vendar Filipeto
v sosednji sobi! Maurizio se res vrn€
ves srdit, ¢e$ da sina ni doma, ker 8&
je odpeljal neki grof Riccardo, tisti,
ki se sute okrog gospe Felice, Ker ni
navzot velni kavalir njegove Zene, 5€
ge Cancian ojunali in izjavi, da je 18
grof tisto navaden malopridnez. Ko
pa zaslidi grof v sosednji sobi to Zali-
tev, vdre skozi vrata in zahteva zado-
S¢enja. Maurizio hole pojasnila,

e
je njegov sin? No, kje? V sose(‘l?ji



sobi. To izbije sodu dno. Stirje gro-
bijani pobesnijo, Maurizio zgrabi sina
za ulesa in ga odvede domov, Lucieta
omahne nezavestna v narolje Mar-
gariti.

Tretje dejanje: Lunardo, Simon in
Cancian snujejo mastevanje vsej vraz-
ji Zenski zalegi. S poroko seveda ne bo
ni¢. Lunardo je Ze naSel za hler me-
sto v samostanu. A kaj z ostalimi tre-
mi Zenskami? Vseh vendar ne morejo
Spraviti v samostan. Res bi imeli tako
Ered njimi mir, toda navsezadnje, Ce-

prav so peklenske, znajo biti tudi
sladke. A vendar kazen mora biti, pa
bodi taka ali taka! Vse to njihovo
modrovanje pa je ¢ula Felice, ki vsem
grobijanom napravi poSteno pridigo,
jim nazorno pokaZe vse njihove napa-
ke in — pol za Salo pol zares — jih
konéno spravi s svojo zgovornostjo
povsem v zagato. Tedaj privede Se
Margerito, Marino, Lucieto in Filipe-
ta, doseZe za vse odpuitanje in dovo-
ljenje za Filipetovo in Lucietino po-
roko.

NEPRAZNOVANI JUBILEJ

(Risba s svin&nikom)

Tak je obitaj, da se praznujejo pri
bodjetjih in wustanovah jubileji dela
tistih ljudi, ki so z vestnostjo, zna-
njem in ljubeznijo pomagali graditi,
dosegli uspehe za sebe in za skup-
nost ...

*

Pri teatru Zivi ta Iepi obitaj Ze mno-
Bo let. Seveda je tudi ta zadeva (kot
Vse drugo) pri teatru malo drugaina.
Tu se utegnejo po potrebi slaviti de-
Setletnice, petnajst in dvajsetletni-
ce,,. Petindvajsetletnice so posebno
V ¢asteh, ker predstavljajo istotasno
tudi Cetrt stoletja, kar pa ni kar ta-
0... Imamo $e trideset in Stirideset-
letnice, viZe seZe le redko kateri za-
gledanec v teater...

Te skromne vrstice smo napisali
2golj zato, ker se zgodi véasih nekaj,
kar je zagonetno, namre¢ da jubilant-
ski kandidat pozabi, prezre svoj mali
Praznik, svojo Se manjSo nagrado...
To je sicer lepo, to je celo razum-
Jlvo, vendar je petindvajset let raz-
Voja in dela v gledalii®u vaZen in obru-
en mejnik, katerega' se Ze =zaradi
2godovine ne bi smelo prezreti...
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Pa se je le zgodilo. Mimo nas je Sel
¢as petindvajsetih let (v resnici jih je
osemindvajset) in to je zamolCal in
pozabil rezZiser Slovenskega narodnega
gledalisca

Ciril Debevec.



Kdo je Ciril Debevec? Kaj predstav-
1ja? Pri¢nimo pri zacetku... V skrom-
nem, tihem Studentu — realcu tli ne-
kaj. (Opazka ob robu: v tej ljubljanski
realki je pricela tleti satanska iskra
teatra v Cankarju, Betettu, Krizaju,
Skrbinsku, Sestu, Janu... Cudno!)...

Zagledan in zataran v to iskro stopa
polagoma, a zavestno, v svojih novih
potov zemljevid... Ti se imenujejo:
univerza, slavistika, dr. Prijatelj, dru-
ga proga pa je Dunaj in Praga in zna-
meniti prof. Schiitz, slavni direktor
Krammer. A vse to ni vazno...

*

Vazno je, kaj je iz é&loveka na-
stalo! Pred nami je ¢&lovek in pa
osemindvajset let njegovega dela...
Ko ga je usoda in potreba in nujnost
privedla v Dramo, je z izgledno vne-
mo in vestnostjo zagrabil v polno. Ni
trajalo dolgo in Ze se je pojavil v
Drami nov stil, ki smo ga mi prej za-
memarjali (ali pa tudi ne znali) —
psiholoska drama, razllenitev, delo
na besedi in igralcu.

*

Tu pravzaprav 3ele zastavimo pero,
kot zastavi slikar Copi¢, ko je dojel
fizionomijo. Debevec je filoZof... Ne-
kaj faustovskega je v njem, kajti nje-
govo, morda podzavestno globoko pre-
pri¢anje je:

V zaletku je bila misel, potem je
bila besedal!

In igralec je bil od vekomaj tolmaé
misli, ideje in s pomoljo besede je
nato lahko opravljal to poslanstvo.

Debevec je bil vsa ta leta dobri
pastir misli in besede in vsi, ki smo
gledali njegovo delo, smo se od njega
uéili (tudi jaz). Dolgo vrsto nepozab-
nih dogodkov je prinesel. Tu niso vaz-
ni avtorji, imena, vaZno je, da so dra-
me (predvsem drame) pod njegovo su-
gestivno in neizprosno voljo, doZivljale
najvedje uspehe. Imena, ki so imela
pri nas zven dolgofasja, Strindberg,
Maeterlinck, Rolland, L. Franck, Do-
stojevski, so pod njegovo reZisersko
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roko postala tudi za nas ziva in celo
nepozabna...

S Cankarjem je redeval probleme in
jih ni resil (resil jih ne bo sedaj nih-
&e) in prenekaterega domatega avtoria
je privedel na na$ oder.

A vse to je le beZen spomin, nezna-
ten appunto ob robu bodofega kro-
nista, ki bo zvest pisatelj povesti deld
o Cirilu Debevcu...

*

Se nekaj! Tega ne moremo prezreti!
Debevec - igralec... Rekli smo ze, da
je po svoji strukturi filozof, analitik
in tak je bil tudi kot igralec. V Ze
za vse znanih vlogah je odkrival nove
plati, spoznanja in variante, ki so bile
nad vse zanimive... Ne samo samo-
niklost in originalnost so bile njegove
prvine, temve¢ tudi prebliski genial-
nosti, zato je ostalo vse Zlahtno in ne-

pozabno. .. .

Poglejmo tega ¢udnega ptita, tegd
jelena enoroga e od drugih plati!
KakSen je, kdo je? Ha! Ne posebn0
velik, malo trSat (v&asih, vraga, me
spominja na Boritnika!), ima na krat-
kem vratu veliko glavo. Ta glava 1€
zanimiva. Ce sedi Debevec v druzbl,
se véasih odmakne duhovno in posta”
ne sam... Takrat se njegov obraZ
njegovo lice izpremeni. Leva obrv 5€
mu dvigne in obraz zadobi spet nekal
faustovskega, v tem primeru mefistov-
skega... Kaj vse se plete za temi
moZgani, kak$no hotenje in kak3ind

snovanja...? -

Debevec je nemiren duh! Njega 28
nima vse, od Zuzelke do najnovejs¢
iznajdbe, od uprizoritve bedaste KkO°
medije do premiere neznanega avtori?
v Mannheimu.

Kot mlad (no, saj Se danes ni St?"’
je spoznal vse veitine, vse veliké
igralce in tvorce, Ilssner, Reinhafi'
Stanislavski so mu bili zlahtni znant
in pratki teater s Hilarijem in Burid-
nom je nosil v levem Zepu.



To ni bilo zaman, Ne samo, da je s
Svojimi nepla¢animi pohodi preromal
vso teatrsko Evropo, je naSel ¢asa do-
volj, da je napisal stotero ¢lankov,
Studij, referatov, ki leZe razmetani po
raznih revijah... Skoraj bi dejal, da
bi bilo treba reti: »Raztresene sem
ude zbral, da lik njegov bi vam po-
dal, . .« '

Kar je edinstveno! Tega ne smemo
pozabiti in prezreti. Preblisk duha, du-
hovitost, svojevrsten Sarm in kavalir-
stvo... Kdor ima priloZnost, da sedi
v druzbi v Debevcem, bo v nekaj mi-
nutah fasciniran. Njegova beseda, nje-
gov esprit blesti in §viga kot fantasti¢-
na raketa, kot bengali¢ni ogenj — za-
Zari, ugasne in isti hip se pojavi od
druge strani, z novim bleskom in v
novih barvah...

Se eno bi rekel ob tej skromni pri-
loznosti. Pota so §iroka in Ciril De-
bevec je v svoji skromnosti ostal pri
nas in trosi v Operi svoje zaklade
znanja. Z zamaknjenim in otoZnim
olesom prebira in pregleduje vse ono,
kar se godi po svetu... Svet je &irok
in mnogo je tam gledalis¢, mnogo le-
pot (tudi nelepih stvari). Debevec pa
tava iz teatra v teater in mjegova
Zelja mi je z vsem lepim hotenjem
znana... .

To smo napisali kar tako... Nismo
kronist niti pisatelj — vse to je pre-
pusteno drugim... Njegovemu hote-
nju in sposobnosti bi bila dano, da
ustvari Se mnogo in mnogo lepega...
A ker so leta skupnega sodelovanja,
borb in teZav stekla, recimo:

Kot spodeni reZiser — penzionist Te
najprisréneje pozdravlja

stari prof. O. Sest.

.\

Kinematografa »SISKA« in »TRIGLAV« igrata v naslednjih tednih:

DRZAVNI /SOVRAZNIK ST 1 (francoski). — TAJNA
SOBE 17, premiera (ameriski), — POT MIRU (jugoslo-
vanski). — VIS NEVARNOSTI, premiera (angleski), —
DVE JUTRI ZEMLJE, premiera (indijski), — STA-
LAG 17 (ameriSki). — BERLINSKA ZGODBA (ame-
rigki), — MESTO ILUZLJ (ameriSki). — USODA LJU-
BEZNI fameriski).

Predstave ob 16, 18, in 20. uri — Predprodaja vstopnic v Siski
dve uri, v kinu Triglav« pa eno uro pred pri¢etkom predstave.

———

LJUBLJANA Kardeljeva 1 (nasproti Ria)

ima v zalogi: damske
torbice, kovike, aktovke,
rokavice in wvso ostalo
drobno usnjeno galanteri-
jo! — Ugodne cene, dobra
kvaliteta!

Oglejte si naSo zalogo!
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BELEZKE

Velik uspeh Ladka Korofca v Wies-
badnu. Na letosnjem majskem festi-
valu v Wiesbadnu v Zapadni Nem¢éiji
je gostovala tudi beograjska Opera, ki
je prikazala Musorgskega opero »Bo-
ris Godunove«, Borodinovega »Kneza
Igorja« in Gotovievega »Era z onega
sveta«, Prvi nastop beograjske Opere
v Nemdéiji je umetnisko v polni meri
uspel, saj se vsa Casopisna porotila
festivalskih kritikov strinjajo v sodbi,
da je ansambel beograjske Opere ma
visokem umetniskem nivoju, ¢eprav
posamezni pevcei niso pokazali vrhun-
skih, enkratnih kreacij. V naslovni
vlogi Borisa Godunova je zelo ugajal
mladi beograjski basist Miroslav Can-
galovié, ki se ga v tej vlagi kajpak Se
ne da primerjati s Saljapinom, vendar
je z lepim in toplim glasom zelo pri-
jetno presenetil in zlasti v prizoru
smrti upodobil pretresljiv lik Goduno-
va. Med nosilei ostalih vleg v »Borisu
Godunovue« je po mnenju kritike naj-
bolj ogrel nas Ladko Korosec, ki je
kot gost nastopil v vlogi Varlaama.
Varlaam je v Korostevi interpretaciji
uéinkoval s svojo sveZino in neposred-
nostjo, ki je na mah osvojila ob¢instvo,
da ga je ob mojstrsko zapeti pesmi o
Kazanu nagradilo z dolgotrajnim ap-
lavzom na odprtem odru.

V »Knezu Igorju« je imela velik
uspeh tudi Valerija Heybalova v vlogi
Jaroslavne, presenetil pa je tudi balet
beograjske Opere v Polovskih plesih v
»Igorju« in prav tako v zakljuénem
kolu v »Eruc.

Spri¢o uspeha tega svojega gostova-
nja je beograjska Opera dobila veé po-
vabil za nadaljnja gostovanja.

Ladko Korogec je ob tej priloZnosti
dobil ve¢ ponudb za angaZma, vendar
zaenkrat ne namerava zapustiti Ljub-
ljane.

Zmagovit nastop jugoslovanskih pev-
.cev na tekmovanju v Belgiji. V bel-
gijskem mestu Verviersu prirejajo
vsako leto tekmovanja opernih pevcev,

na katerih se je v zadnjih letih vidno
uveljavilo tudi Ze ve& pevcev nase
Opere. Na letoSnjem tekmovanju V
Verviersu se je spet z uspehom uve-
ljavila vrsta jugoslovanskih pevceV,
tako da lahko Stejemo njihov uspeh z2
pravcat prodor jugoslovanske pevske
kulture v zapadni Evropi. Blestet
uspeh je poZel tudi letos v prvi vrsti
na$ priljubljeni slovenski tenorist
Rudolf Francl, ki je dosegel najprel
prvo mesto v skupini tenorjev, nato
pa je zmagal tudi v kon¢nem tekmoO-
vanju in po soglasni oceni Zirije dobil
Veliko ¢astno nagrado in nagrado bel-
gijske kraljice Elizabete. Po ¢asopisnih
porotilih je bil Francl Ze od vsegd
zatetka favorit tega tekmovanja, sai
ugotavljajo, da ima »glas od boga« ID
brezhibno pevsko tehniko. V zakljué-
nem delu tekmovanja je zapel ariji iz
»Bohéme in iz »Kneza Igorja« ter La-
jevievo pesem »Mesec v izbi«. Med fa-
voriti -za najvi§ja mesta je tudi ves
¢as bila Vilma Bukovéeva, ki je prav
tako zmagala v kategoriji sopranoV:
V zakljuénem delu je zelo lepo zapeld
arijo iz Verdijeve opere »Mo¢ usode®
in iz Dvorakove »Rusalke« ter pesem
R. Straussa »Stindchen«. Zirija ji €
na koncu prisodila Sesto ¢astno nagra-
do in nagrado lista »Echo des travail-
leurs«. Casopisi porotajo, da je bilo
obéinstvo mezadovoljno z razsodbo zi-
rije in je Bukovéevo nagradilo z de-
monstrativno velikim aplavzom, kel
je ves tas pritakovalo, da bo ponovild
uspeh iz prvega dela tekmovanja iP
zasedla eno izmed prvih mest. Tretjo
tastno nagrado je dobila Biserka Cve"
jié iz Beograda, prvo pohvalo soglas”
no Zora Filipovié¢ iz Beograda in P2°
hvalo Vladeta Dimitrijevié, prav tako
iz Beograda.

o

Dva prizora iz »Prodane neveste®
Janko — Miro Brajnik in Kecal —
Ladko KoroSec; sekstet v III. dejanjt
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Da se je v kon¢no tekmovanje in
na najvisja mesta uvrstilo med 180
tekmovalei kar pet jugoslovanskih
pevcev, je vnovi¢ lepo priznanje na-
§im mladim pevcem in opernim pev-
kam.,

Rudolf Francl in Vilma Bukovéeva
sta dobila veliko ponudb za gostova-
nja v Belgiji, Nem¢iji in Franciji.

Vilma Bukovéeva je neposredno po
povratku iz Verviersa odpotovala na
daljSo turnejo po Sovjetski zvezi, kjer
bo nastopala v Moskvi, Leningradu in
v Kijevu. Nastopila bo v petih oper-
nih predstavah kot Margareta v »Fau-
stu« in kot Butterfly, sodelovala pa
bo tudi na nekaj koncertih.

Dirigent nase Opere dr. Danilo Sva-
ra, Sef glasbenega oddelka beograjske-
ga Radia Mihajlo Vukdragovié¢ in ba-
ritonist zagrebske Opere Vladimir
Ruzdjak so ob koncu meseca maja
sodelovali na posvetovanju glasbeni-
kov v Pragi. Ruzdjak je ob tej pri-
loznosti nastopil v praski Operi v par-
tiji Rigoletta in sta ga obcéinstvo in
kritika zelo toplo sprejela. Razen tega
je nastopil s krajsim sporedom tudi v
praskem Radiu ob spremljavi orkestra,
ki mu je dirigiral dr.Svara. Dr. Svara
bo predvidoma v prihodnji sezoni di-
rigiral tudi nekaj predstav v pragld
Operi.

Friderik Lupsa stoti¢ Kecal. Basist
Friderik Lups$a, ki alternira v nasi no-
vi uprizoritvi Smetanove »Prodane
neveste« z Ladkom Koroscem v vlogi
Kecala, je 4. VI. t. 1. Ze stoti¢ nastopil
v tej vlogi, kar je v nasih razmerah
dokaj redek, majhen jubilej. Med slo-
venskimi pevci sta v tej vlogi doslej
vetkrat nastopila samo Julij Betetto in
Josip Krizaj, ki pa je kot ¢lan zagreb-
ske Opere razen prva leta pel Kecala
vetinoma le v hrvas¢ini. Izmed mlaj-
Se generacije nasih pevcev se tej ju-
bilejni Stevilki nastopov naglo bliza
tudi Ze Ladko Koro3ec, ki Steje to
partijo v vrsto svojih najpopularnejsih
odrskih stvaritev,
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Friderik LupSa je prvi¢ nastopil V
vlogi Kecala na nasem odru 1. 1942 V
predstavi, v kateri je pel Janka Ivan
Francl, Marinko pa Ksenija Vidalijeva
in Vaska Svetozar Banovec. Kritika j€
sprejela LupSev prvi nastop v tej za-
htevni basovski vlogi zelo simpatitno
in poudarila, da je pri pevcu viden
koristen vpliv Betettove pevske in
igralske Sole, vendar da je Lup$a na-
vzlic temu znal vdihniti svojemu Ke-
calu tudi nekaj svojskih igralskih potez,
tako da je bila to vendarle nova krea-
cija. LupSa je nato v tej vlogi od na-
stopa do danes bolj in bolj dozoreval,
tako da je kmalu po osvoboditvi Z€
lahko z uspehom gostoval kot Kecal
tudi v Zagrebu in Beogradu. Najvetji
uspeh je dozivel s Kecalom jeseni
1. 1945 pri svojem gostovanju v praski
Operi, kjer je nastopil kot prvi jugo-
slovanski pevec po vojni. Pozneje i€
z uspehom gostoval s Kecalom 5e V
Brnu, Bratislavi in Plznu, pri nas pa
seveda tudi vetkrat v mariborski
Operi.

Velik uspeh nove jugoslovanske
opere. V Cast rojstnega dne predsed-
nika republike Josipa Broza Tita in
desetletnice osvoboditve je bila 25. V-
t. 1. na Reki slavnostna premiera nove
opere skladatelja Borisa Papandopuld
»Rona«, za katero je napisal besedil®
Ferdo Delak po drami slovenskega
dramatika Antona Leskovca »Dva bre-
gova«. Nova Papandopulova opera je
dozivela na premieri velik uspeh, tako
da jo smemo po pravici Steti za naj-
boljse jugoslovansko operno delo, kar
jih je bilo doslej napisanih po GO-
tovéevem »Eru z onega sveta«. Dramo®
»Dva bregova« je napisal LeskoveC
kmalu po prvi svetovni vojni in i€
dozivela svoj krst v Mariboru, nato pa
je z uspehom #la preko mnogih nasib
odrov. Delo ima sicer nekaj svojéas

Dva prizora iz »Prodane nevestes<’
’aklguém prizor iz drugega d.e;an]a'
in nastop crrkusa v tretjem dejanju-






modnih ekspresionisti¢nih elementov,
je pa odrsko silno veSte napisano in
vsebuje po razporeditvi dejanja in
uporabi odrskih sredstev vse mozZnosti
za utinkovito operno predelavo, tako
da je res ¢udno, da ni doslej po njem
posegel Se noben slovenski skladatelj.
Ko je dramo pred poldrugim letom
Ferdo Delak prevajal v hrvas€ino in
jo je pokazal Papandopulu, je ta takoj
uvidel, da ima vse moZnosti za prede-
lavo v udinkovit operni libreto, ki ga
je nato napisal Delak; skladatelj je
zactel pisati opero, ki ga je tako vsega
prevzela, da jo je v razmeroma krat-
kem é&asu tudi dokonéal. Od prve ideje
pa do krstne uprizoritve je preteklo
komaj poldrugo leto.

Dejanje sega v Zivljenje beratev: na
enem bregu Zivljenja je svet beradev,
ki ga je Zivljenje izvrglo na umazani,
blatni breg, na drugem bregu reke je
udobno Zivljenje situiranega meitan-
stva. Kralj beralev, Macafur, Zivi in
vlada v svetu berafev po nepisanih
postavah beraSkega sveta in sam zase

NARAINT RTAUTLINT LIMRIE ¥ LONSuzeY
OPRINT § PATENTAIN ZAnaingn !

CHERRY BRANDY
(réme de (afe
MYRTILLUS
CREME pE CACAQ

SALKD® DISHLIRUA 1N TOVARAL LINTRJCY LIBRLAANA
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ve, da ne bo nikoli splaval na na-
sprotni breg. Ima pa sina, ki ne Vvé&
kdo mu je ole, kateremu pa Macafur
s prihranki omogoti, da dostudira in
na drugem bregu postane odvetnik.
Kristof Bogataj se po letih studij@
vrne na obisk v svet beratev in najde
tam Komposari¢ino héer, Rono, ki s€
je medtem razvila v lepo dekle. Tu(?l
Rona hrepeni po drugem bregu in Krlj
Stof ji hote pomagati, zato ji preskrbl
sluzbo v neki kavarni. Rono pa 1jubi
mladi potepuh Flore, ki bi jo rad za&*
drza} zase v svojem svetu, a je sprito
Kristofa in privla¢nosti drugega brega
za Rono malone brez mot¢i. Ko slavijo
berati v Komposari¢ini Zganjarni svo-
jo vsakoletno berasko veselico, ji
obi3¢e tudi Rona, ki je bila prejinjé
leto kraljica te veselice. Za njo pride
e maskirani Kristof, da bi jo za vse-
lej odvedel iz beraskega sveta. Floré
strga tekmecu masko, Macafur mu pri-
govarja, naj vsekakor Rono zadrzi, d8
ne pojde za KriStofom, ljubosumni
Flore pa zabode Kristofa do smrti.
Sele zdaj izpove Macafur, da je Kri-
stof njegov sin. Beradi se razbeZe, po-
norelo Rono odvede Komposarica, Ma-
cafur jote nad mrtvim sinom, Flore pa
kot blazen vpije in udarja v boben.:-

Krstni uprizoritvi je dirigiral Boris
Papandopulo, reziral je Ferdo Delak,
koreograf je bil Maks Kirbos, lepo
sceno pa je zasnoval Dorian Sokolié-
V vlogi Macafurja je ustvaril veli¢ast=
no kreacijo Milan Pihler, Flore je bil
Konrad OroZim, Kristofa je pel Ale-
ksander Bo3tjant¢i¢, Rono pa Jana Pu-
leva, ki je v tej vlogi ustvarila zlasti
igralsko zelo lepo kreacijo.

Nova Papandopulova opera bo ne-
dvomno $la ¢ez marsikak oder. Ce po~”
mislimo, da na odru ljubljanske Operé
po uprizoritvi Gotovievega »Era« letd
1937 in Hatzejeve opere »Adel in Ma-
ra« leta 1938 nismo videli nobenegd
novega hrvatskega ali srbskega oper”
nega dela, bi bilo vsekakor prav,
bi Papandopulovo »Rono« tudi zara
velikega deleza Slovencev pri krstd






uprizoritvi prva za Reko uprizorila
Ljubljana!

Sarajevska Opera je 16. IL t. 1. upri-
zorila premiero Verdijevega »Othellac
pod glasbenim vodstvom dirigenta Iva-
na Stajcerja in v reziji Jurislava Ko-
reni¢a. Dne 5. IV. t. 1. pa je v sara-
jevski Operi bila premiera Gotovteve
romantitne opere »Morana«,

Opera v Novem Sadu je 12, IIL t. 1.
uprizorila premiero Cajkovskega »Jev-
genija Onjegina«. Vlogo Tatjane je
pela Slovenka Anica Cepetova.

Mariborska Opera je 30. IV, t. 1
uprizorila premiero Verdijeve opere
»Ples v maskah« pod glasbenim vod~
stvom dirigenta Cirila Cvetka, v re-
ziji Hinka Leskovska k. g. in v insce-
naciji Vlada Rijavca. Mariborska kri-
tika zelo hvali deleZz reZiserja, insce-
natorja in dirigenta, med pevci pa je
imel najvelji uspeh tenorist Jernej
Plahuta v vlogi Riccarda.

Balet osjeske Opere Ze dalj Casa vodi
kot koreograf in Sef baleta nekdanji
tlan naSe Opere Stefan Suhi. Suhemu
je z vztrajnim delom uspelo dvigniti
osjefki baletni ansambel na znatno
vi§jo raven in odkriti zlasti med mlaj-
Simi plesalci nekaj talentov, ki so kos
vedno zahtevnejS$im nalogam. V le-
toinji sezoni je priredil osjeski balet
2e dvoje samostojnih baletnih velerov.
Kmalu po premieri »Bolera« in »Bele
krajine« je uprizoril Suhi z osjeikim
baletom tudi Lhotkov in Mlakarjev
celovederni balet »Vrag na vasi« (ko-
reograf Stefan Suhi, dirigent Karlo
Radinger in scenograf Dragutin Savin).
Nova baletna premiera je imela v Osi-
jeku velik uspeh.

Nova Brkanoviéeva opera »Zlato
Zadra«, ki jo je nedavno uprizorila
zagrebska Opera (dirigent Demetrij
Zebre, reziser prof. Vlado Habunek),
je dozivela pri zagrebski kritiki zelo
razlitne ocene. Medtem ko je Lovro
Zupanovi¢ napisal o nji panegirik, ¢es
da je Brkanovi¢eva glasba v tej operi
kongenialna delom Menottija, Stra-
vinskega in Brittna, piSe Djordje Sau-
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la ravno nasprotno, t. j. da je nein-
ventivna, zunanje neutinkovita in da
v ni¢emer ne predstavlja moénega odr-
skega dela. Po kritikovem mnenju de-
luje opera v celoti monotono in sivo,
skratka, delo naj bi bilo po njegovem
povsem povpreéno ali Se manj kot po-
vpre¢no in da zapuita gledalca hlad-
nega ter ravnodufnega. Trezneje kot
panegirik prvega in ogorfena odkloni-
tev drugega se zdi, da presoja nove
delo Nenad Turkalj (ki zelo hvali iz-
vedbo, zlasti Habunekovo rezijo in
Zebretovo glasbeno vodstvo). Kritik
poudarja nekatere dobre strani dela,
zlasti simpatitni poizkus modernejSega
opernega prijema in otitno orientacijo
na sodobno oratorijsko opero. Kritik
tudi ugodno ocenjuje pesniske kvali-
tete libreta Dunje Robi¢ in vsebino
njegovih stihov, medtem ko priznava,
da je opera sicer dramatursko bleda
in neizrazita, predvsem preveé statit-
na. V glasbenem oziru kritik zelo hvali
predvsem nekatera zborovska mesta
in Se nekaj sugestivnejsih prizorov.
Orkestrska spremljava je velinoma
zelo gosta, tako da zavoljo nje velkrat
trpi razumljivost besedila.

»Kitajska pravljica« je novi jugoslo-
vanski balet, za katerega je po znani
Klabundovi drami »Krog s kredo« na-
pisal libreto Dimitrije Parli¢, uglasbil
pa ga je skladatelj KreSimir Barano-
vié. Krstna predstava novega baleta
je bila v beograjski Operi meseca
aprila t. 1. pod glasbenim vodstvom
direktorja Oskarja Danona, v koreo-
grafiji Dimitrija Parli¢a in v inscena-
ciji DuSana Ristiéa. Uprizoritev »Ki-
tajske pravljice« je bila zelo toplo
sprejeta in je doZivela velik uspeh.
Kritik D. Plav3a zelo pozitivnho oce-
njuje glasbo Kredimira Baranovica, 22
katero pravi, da sicer ni toliko origi~
nalna, kolikor zelo sugestivna. Bara~
novi¢evi glasbi se pozna 3iroko avtor-
jevo odrsko izkustvo, neprecenljiv p2
je njegov obtutek za zvolno barvitost
in za zvokovno sorazmerje orkestrske
gmote. Glasba je tudi emocionaln®



razgibana, zna biti topla in poeti¢na in
prav tako strastna. Da se »Kitajska
pravljica« kljub temu ni prevesila v
osladnost, je zasluga vseh tvorcev upri-
zoritve, tako skladatelja kot koreo-
grafa in inscenatorja. Zlasti inscenator
Risti¢ zasluzi vso pohvalo, ker je
ustvaril zelo lepo, sugestivno, stilizira-
no sceno. Podobno zelo ugodno ocenju-
je novo delo in uprizoritev Stana Dju-
ri¢-Klajn. Glavne solistitne vloge so
z uspehom kreirali Rut Parnel, Jovan-
ka Bjegojevi¢, Milan Momtilovi¢, Bra-
na Markovi¢, Gradimir HadZi-Slavko-
vi¢ in Sima Laketi¢.

V zagrebgki Operi je gostoval teno-
rist Rimske Opere Giorgio Kokolyos-
Bardi, ki je nastopil kot Don Jose v
Bizetovi »Carmen«. Pevec je dal po-
vpreénp solidno kreacijo in pokazal
dobro pevsko tehniko z dobrim obvla-
danjem visokih tonov, medtem ko je
vetino pevskega parta zadrZal na me-
jah recitativnega parlanda. Predstava
tudi sicer ni bila dobra, tri svetle tot-
ke vetera so bile Vera Grozaj kot
Micaela, Vjekica Marugi¢ kot Merce-
des in orkester pod vodstvom Deme-
trija Zebreta.

Ruski basist Aleksander Pirogov je
gostoval z velikim uspehom v zagreb-
Ski Operi v vlogi Galickega v »Knezu
Igorju«, v beograjski Operi pa prav
tako kot Galicki in kot Boris Godunov,
Zagrebska kritika ob&irno piSe zlasti o
visokih idgralskih kvalitetah Pirogova,
ki je z Galicinom ustvaril enega osred-
njih likov vse opere. Zaradi izredno

sugestivnega nastopa, ki je bil do kra-
ja izdelan in dosleden, je obéinstvo
Pirogova pozdravilo z viharnim navdu-
Sfenjem. Predstavo je izvrstno vodil
Milan Sachs, v glavnih vlogah pa so
se odlikovali Janja HanZek kot Jaro-
slavna, Vladimir RuZdjak kot knez
Igor, Drago Bernardi¢ kot Kan Kon-
tak, Rudolf Francl kot Vladimir in
Marijana Radev kot Konéakovna, —
Skoda, da ljubljanska Opera trenutno
ni imela nobene primerne opere na
sporedu, da bi Pirogov lahko nastopil
tudi v Ljubljani!

V Operi Covent Garden v Londonu
je bila 4. V. t. 1. premiera Smetanove
sProdane neveste«, ki jo je pripravil
znani c¢eSki dirigent Rafael Kubelik.
Junija in julija bodo gostovali v »To-
sci« Renata Tebaldi, Ferruccio Taglia-
vini in Tito Gobbi, nato pa v »Aidi«
Antonietta Stella, Ebe Stignani, Gino
Penno in Gobbi.

Ameriski dramatik Tennessee Wil-
liams je napisal libreto za opero pod
naslovom »Ljubezenska pisma lorda
Byronas, ki jo je kot enodejanko
uglasbil skladatelj Rafaello de Ban-
field. Krstna predstava nove opere je
bila meseca januarja v New Orleansu.

Na Dunaju bodo v za¢etku novembra
odprli z velikimi slovestnostmi obnov-
ljeno zgradbo DrZavne Opere. 4. XI.
bo slavnostna predstava Mozartovega
»Don Juanag, ki je namenjena samo za
povabljene goste in uradne ter diplo-
matske predstavnike. Naslednjega dne
pa bodo uprizorili za javnost Beethov-

izdeluje vse vrste moskih in Zenskih
¢evljev po najnovejsih inozemskih

MODNO CEVLJARSTVO

TALAN FRANJO
Prazakova 8

vzorcih!
Vrii popravila vseh vrst cevljev!
Se priporoca!
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novega »Fidelia«, Cene za to predsta-
vo bodo od 20 Silingov za stojiste do
5000 silingov za najboljSe sedeZe! Ker
pa je za prve predstave Ze zdaj nad
22.000 interesentov, menda ne bo tez-
ko napolniti hiSo tudi po takih, za na-
e razmere nepojmljivih cenah.

Erich Kleiber, dosedanji direktor
berlinske DrZavne Opere v vzhodnem
Berlinu, ki bo septembra odprla svoje
novoobnovljeno poslopje, se je odpo-
vedal svojemu mestu in prefel v Za-
hodno Nem¢tijo. Novinarjem je izjavil,
da ne prenese, da bi se politika vme-
favala v umetniSko gledalisko delo.

V Komiéni Operi v Berlinu je Zal-
linger uprizoril Corneliusovo opero
»Bagdadski brivece v reZiji Hansa
Rickerta. Isto delo je uprizorila tudi
Opera v Diisseldorfu.

Hamburika Opera je 2z uspehom
uprizorila veder z deli Stravinskega.
Na sporedu sta bili operi »Vojakova
zgodbac in »Oedipus rex«, vefer pa je
zakljucil balet »Lisica zvitorepka«.

V Operi Teatro Massimo v Palermu
je Simone Cuccia ze v pretekli sezoni
izvedel revolucijo v repertoarju. Upri-
zoril je Bellinijevo opero »Capuleti in
Montegi« in razen tega Se »Elektrog,
»Borisa«, »Turandot« in Rossinijevo
opero »Turek v Italiji«. Navzlic na-
sprotnim prognozam je ob¢instvo ugod-
no sprejelo osvezitev prej standard-
nega repertoarja. V letodnji sezoni je
Cuccia uprizoril opero Nine Rota »Flo-
rentinski slamnike«, »Salomo« (v nem-
§¢ini), dalje »Jeanne d’Arc au Bucherg,
»I1 Combattimento di Tancredi e Clo-
rinda«, »Schauspieldirektor«, »France-
sca da Rimini«, »Parsifal« in »Puri-
tani«.

Sporedi evropskih ‘poletnih festiva-
lov. V Wiesbadnu so poleg beograjske
Opere maja meseca gostovali tudi Ita-
lijani (I Cadetti della Scala), ki so
uprizorili opero Cimarose »Italijanka
v Londonu« in Rossinijevo »I1 Signor
Bruschino«, Opera iz Benetk pa je

uprizorila »Pepelko« in sMadame Buf—
terfly«. Opera iz Wiesbadna pa je pri-
kazala na festivalu svetovno premiero
Hansa Vogta »Die Stadt hinter dem
Strome« in »Elektro« z Astrid Varnay-
— Festival v Ziirichu ima v juniju na
sporedu Busonijevega »Doktorja Fau-

sta«, »Ariadno na Naksu« in »Capric=
cio« z Liso della Casa. — Festival V
Edinburghu napoveduje »Seviljskega

brivea«, »Falstaffa« in »Mo¢ usodes. —
Festival v Salzburgu pa bo imel letos
opere: »Carobna pistale, »Palestrina«,
»Ariadna na Naksue«, »Beg iz seraja¢
in svetovno premiero nove opere Wer-
nerja Egka »Irska legendac.

Dirigent Hans Knappertsbusch in re-
Ziser Heinz Arnold sta v miinchenski
Operi uprizorila Charpentierovo »Lui-
zo«. V naslovni vlogi je imela velik
uspeh Leonie Rysanek, Hans Hotter
pa je pel oleta.

Metropolitan Opera v New Yorko
je 9. aprila zakljuéila svojo dvainse-
demdeseto sezono. Na sporedu je imela
27 uprizoritev, od tega 3 premiere: An-
drea Chenier, Vittorio (Verdijev balet)
in Arabella. Iz prejSnjih sezon so po-
novili: Seviljski brivec, Mojstri pevci,
Butterfly, Faust, Traviata, Aida, Ca-
valleria rusticana, Pagliacci, Manon,
Figarova svatba, Saloma, Don Carlos,
Tosca, Carmen, Netopir (J. Strauss),
Ples v maskah, Don Juan, Boheéeme,
Tannhi#user, Othello, Orfej in Evridi-
ka, Tristan in Izolda, Gioconda, Par-
sifal. Iz lanskega repertoarja niso po-
novili: Mo¢ usode, Pelleas, Rigoletto,
Trubadur, Boris, Lucia, Cosi fan tutte,
Rake’s Progress, Walkiira, Norma, V
doma¢i hisi so imeli to sezono 151
predstav, po drugih ameridkih mestih
pa so gostovali s 66 predstavami.

Rimska opera je lani uprizorila tri
nove balete: »Milni mehuréek« po fan-
taziji F. Casavola, »Tarantelac (Giu-
seppe Piccioli), kjer sta plesali Mattemi
in Podelvento, in »Zimska zgodba« po-
romanu Dostojevskega.

S
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Tai knjige svetovnega slovesa

je izdala DrZiavna zaloZba Slovenije

Ioun v Ljubljani

A. Gon&arov:

OBROV

Roman je eno jzmed najboljdih pisateljevih del. Z zani-
mivimi  literarnimi figurami in zoacaji nam Gonlarov
prikaze druzbeye pruﬁlvuu- svoje dobe. Zenske portrete
1z »Obrovits Tahko po wmetniski dovrienosti primer-
jamo s Tatjano in Olgo iz Pulkinovega s:]Jevgenija
Onjeginas.

Knjiga obsega 800 strani in stane vezana v platno
1080 dinarjev.

Herman Wouk:

UPOR NA
LADJI -
CAINE

Zanimiva zgodba o Zivljenju pomorcev na bojni ladji
med drugo svetovno vojno priteguje bralce vsega sveta.
Roman je preveden Ze v 14 jeztkov. Po tem romanu je
napravijen film,

Knjiga obsega 615 strani in stane vezana v plaino
780 dinarjev.

Thoun
de Vries:

MACEHA
ZEMLJA

Roman o kmedki druzini je poln ¢udovitih opisov fri-
zijske pokrajine, kmetkega Zivljenja ter navad v teh
krajih. Pisatelj nam plastiéno in z izrednim psihologkim
tutom predstavi domade ljudstvo in mjegov boj s skopo
rodno zemljo.

Knjiga obsega 527 strani in stane vezama v platno
750 dinarjev.

Zahtevajte prospekt 3t. 2, ki Vam ga brezpla&no poslje

DRZAVNA ZALOZBA SLOVENILJE
V LJUBLJANI, MESTNI TRG 26




kolektiv podjetja

DAJ-DAM

GOSTILNA

f U kljutene druzbe!
» c« V letnem ¢asu je odprt prijeten vrt,
kjer WVam postreZemo s ¢Cevapei®l, raZ-

KREKOV TRG 11, tel. 31-992 Priporotamo se za obisk!

Vam nudi dnevno prvovrstna jedila.
To&¢imo izbrane pija¢e! Sprejemamo za-

nji¢l 4, t. 4

Poslovalnice: Can-
karjeva 4, Cankarjeva 12,
MikloSiteva 8, Nazorjeva3,
Pogatarjev trg, Titova 2,
Titova 20, Trg Revolucije8,
MikloSiteva 30, Gradisce 3,
Celovika 85

Vabimo vas k bogati iz-
“:"'W'“ biri in dobri postreZbi!

e —————




wwu&m

‘ elekho!ehniéno podijetie
Ljubljanda

Uprava: Parmova 33, tel. 30 092, 31-289
Prodaijni oddelek: Kotnikova 12, tel. 30-706
Skladisce: Kotnikova 12. tel. 31-350
Detajlna tigovind: Titova 17, tel. 21-533

vam nudi
ves eleklrotehniéni material domate in inozemske

proizvodn}e, elokuoinsla!dcuski material, transforma-
torje, motorje, yarnice it d.

e

|uvo

S

|




Pleskarstvo, soboslikarstvo in ¢rkoslikRarstvo

Slikoplesk

zadruga
LJUBLJANA
GOSPOSVETSKA 16 @ Tel. 32341
opravlja vsa pleskarska, soboslikarska in &rkoslikarska dela
Se priporotamo

UvoZeno in lepo domate sadje in zelenjavo imamo po
zmernih cenah vedno v zalogi:
»VISNJA«, Gradisce 7
"VlsN]Aﬂ, Titova 88
"Vlgﬂjlﬂ, Trg svobode
»VISNJA«, Vodnikov trg

Gospodinje, kmetje, obiskovalci trga, obistite bife

»POD GRADOM«

VODNIKOV TRG 2 (nasproti Glavnega trga)

PostreZemo vas v vsakem ¢asu z mrzlimi in toplimi jedili, odli¢nim
vinom, Zganjem ali ¢ajem! Postrezba hitra in solidna, cene zmerne!

e ——

————

TRGOVSKA PODJETJA
”IAGODA«, Celovika 61
»GBOZD«, Voinjakova
»HRUSKA«, Titova 12

imajo dnevno v zalogi vse vrste sveZega sadja, poljskih pridelkov
po dnevno najniZjih cenah!

Priporotamo se za nakup!







TRGOVINE ICVETAI

Stritarjeva ul. 6, Karlovska, Celovska in Litostroj
vam nudijo bogato izbiro
moSkega in Zenskega perila, trikotaze, pletenin

in lepo izbiro volne — Priporocamo se!

® Kvalitetno blago!
® Konkurenéne cene!

Kupuj v nasih 21 trgovinah!

TELEFON STEV. 30-685,

A G E N C | J A 30-582 in 32-280

weums | SLOVENIJA

Parmova vulica st. 33

POSREDUJE NAKUP IN PRODAJO BLAGA VSEH VRST IN
ZASTOPA INDUSTRIJSKA TER VELETRGOVSKA PODJETJA

®
RAZEN CENTRALE IMA SE PODRUZNICE

V MARIBORU, CELJU, KRANJU, BEO-
GRADU, ZAGREBU, NOVEM SADU, SKOP-
LJU IN SARAJEVU
@

POSLUZUJTE SE NASIH USLUG!




Greosistidcno Irgovskko podjeije

R

Limbbljamna - Ciril-Meiodova 3

T@ RH(AGG LJUBLJANA,
Jesenkova 3

99 Telefon: 21-324
izdeluje koveke, aktovke, damske

w torbice, listnicein denarnice ter se
priporo¢a cenjenim odjemalcem!

SO OO el L s X E el K el e A el Y A X

Vsakodnevno v zalogi vse vrste Zivill
Postrezba hitra in solidna!

Po zelji dostavljamo na dom!
Priporo¢amo se!

NEBOTICNIKU

Trgovsko podjetje z zivili
Kidri¢eva 5 — Telefon 22-146




TOVARNA BARV IN LAKOV

'COLOR:

MEDVODE - SLOVENUA - JUGOSLAVUA

izdeluje:
firneZe, oljnate barve, podvodne barve, lake, emaj-
le, steklarski kit, umetne smole, nitrolake, 3pi-
nitne lake, trdilo za obutev

OLOR

IZDELUJE NASE DOMACE PERZIJANCE,
POPRAVLJA IN OCENJUJE VSE VRSTE PREPROG

CILIMI ;
Obrinisko proizvodna zadruga z o. z.
ZAGREB, Tomislavov trg 20-1. — Tel. 34-817

Prodajalne: ZAGREB, Masarykova 13, telefon 23-331
LJUBLJANA, Mestni trg 15, telefon 20-894

Pohistvo po Zelji — Pohistvo serijsko — Rezan in tesan les,
lesonit, parket, vezane in panel plosfe itd., itd, — Vam ob
vsakem ¢&asu dobavi po konkurenénih cenah

o LES = LJUBLJANA**

Centrala za FLR], Ljubljana, Parmova 37

ali nade poslovalnice v vseh vedjih mestih. — Lastni atelje
za notranjo opremo.

\DIR \/\V” TOVARNA CEVLIEV
99 A A MIREN PRI GORICI
Vam nudi svoje kvalitetne izdelke v lastnih prodajalnah:

SOLKAN, SEMPETER PRI GORICI, POSTOJNA, ILIR-
SKA BISTRICA in REKA, Trg Ivana Koblara 2.




Zapomnite si,
da boljsih

bonbonov od

SUMI

ne!

Foskusite nase

specralutete ;
o FONDANT
5 o ZELE
; i | e MeLTA
ovaR¥A £048THOY UESERTOY I¥ FECIVA | i

LIUBLIANA

& ) i

Po predstavi obistite

Tavcarjev
& hram

0 v Tavtarjevi ulici

Tocimo specialna vina
Vsak dan sveZe ribe

Priporoca se kolektiv!




TRGOVSKO PODJETJE \J 3
» ad V&d&

UPRAVA: VRHOVCEVA 4

nudi dnevno v svojih poslovalnicah
vse vrsie povrinin, sadja in sadnih
sokov! Velja narocila dostavljamo
po Zelji na dom! Priporotamo se!

Proti bole¢inam vseh vrst (glavobola, zobobola, revmati¢nim
boledinam, nevralgijam itd.)

zahtevajte v lekarnah

le originalno 3katlico tablet COFFALGOL

ali tablete z mo&nejiim ufinkom PHENALGOL!

Izdeluje: ¢fefp — Tovarna farmaceviskih in kem. proizvodov
LIJUBLJANA

Tovarna Gevljev nALPIN A«, Ziri

vam v svojih prodajalnah:

Kardeljeva ul. 3 in Stritarjeva ul. 8 v Ljubljan!

' nudi kvalitetno obutev po zmernih cenah!

# Obiidite nas in prepritali se boste o kvaliteti nailb
izdelkov!

TRGOVSKO PODIJETJE Poslovalnice:

PRESERNOVA 35

»GOLOVECe mumiis

LJUBLJANA, PRESERNOVA 35 CIGLARJEVA 26
Telefon 21-921 DOMZALE, SAVSKA 1

Prepri¢ajte se o solidni in dobri postrezbi in konkurenénih cenah.

——
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